Porownanie thumaczen Daniela 1:10

Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Lecz powiedziat przetozony eunuchow do Daniela: Boj¢
si¢ ja mojego pana, krodla, ktéry wyznaczyt (wam) wasz
pokarm i wasz nap0j, a ktory dlaczego mialby zauwazy¢,
ze wasze twarze sg chudsze niz chlopcow w waszym
wieku? I narazicie moja gtowe u kroéla.

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przeklad literacki

Wyznat on jednak Danielowi: Boje si¢ kréla, mojego
pana. On ustalit, jak nalezy was karmi¢ i poi¢. Co bedzie,
jesli zauwazy, ze wasze twarze sg szczuplejsze niz twarze
waszych rowiesnikow? Narazicie moja glowe u krola.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspoltczes$niona
Biblia Gdanska

Przetozony eunuchdéw powiedzial do Daniela: Boje si¢
kréla, mojego pana, ktéry wyznaczyt wasz pokarm

1 wasz nap6j. Jesli zobaczy, ze wasze twarze sg chudsze
niz innych miodziencéw, ktérzy razem z wami maja by¢
wychowani, wtedy narazicie u krola na
niebezpieczenstwo moja glowe.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

I rzekt przetozony nad komornikami do Danijela: Ja si¢
boje krdla, pana mego, ktory wam postanowit pokarm
wasz 1 napoj wasz: ktory jezliby obaczyt, ze twarzy
wasze chudsze sg niz innych mlodziencow, ktorzy
jednako z wami majg by¢ wychowani, tedy mi¢
przyprawicie o gardto u krola.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

I rzekt Przetozony rzezancow do Daniela: Bojg¢ si¢ ja
Pana mego, krola, ktéry wam postanowit jedto i picie;
ktory jesli ujzrzy twarzy wasze chudsze niz innych
mtodziencow réwiennikow waszych, potepicie gtowe
moje krolowi.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

Nadzorca stuzby dworskiej powiedziat do Daniela:
Obawiam si¢, by m¢j pan, krol, ktéry przydzielit wam
pozywienie i napoje, nie ujrzal, ze wasze [twarze] s
chudsze niz twarze mtodziencow w waszym wieku

1 byscie nie narazili mojej gtowy na niebezpieczenstwo u
krdla.

BW

Przeklad
literacki

Biblia Warszawska

Przetozony nad stugami dworskimi rzekt do Daniela:

Bojg sig, ze krol, moj pan, ktéry wam wyznaczyl pokarm
1 napdj, zauwazy, ze wasze twarze sg chudsze niz
mtodziencéw w waszym wieku i1 narazicie moja gtowe na
niebezpieczenstwo u krola.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

Powiedziat on do Daniela: Boj¢ si¢ mojego pana, krola,
ktory wyznaczyt wam pozywienie 1 napoje. Jesli zobaczy
wasze twarze chudsze niz mtodziencéw w waszym
wieku, wowczas narazicie mnie na niebezpieczenstwo ze
strony krola.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Przetozony dworzan powiedziat do Daniela: ,,Boj¢ sie, ze
mdj pan, krol, ktory postanowit, co macie jes¢ i pi¢,
zapyta, dlaczego wygladacie mizerniej niz wasi
rowiesnicy. W ten sposob $ciggniecie kar¢ na moja
glowe”.




POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

Przetozony dworzan rzekt do Daniela: - Boje¢ si¢ pana
mojego, krola, ktéry wyznaczyt wam pokarm 1 napoj;
gdy zobaczy wasze twarze mizerniejsze niz [innych]
mtodziencéw w waszym wieku, narazicie mojg glowe u
krola.

TUB

Przektad
literacki

bi6mis. HoBuit
nepexnan YBT
Pagaina Typkonska

I ckazaB HavasibHUK eBHYXIB 70 [lanuina: S 6orocs Moro
naHa 1aps, sSIKUil pUIucaB Bally 1Ky 1 Balll HAUTOK,
1100 YacoM BiH He TT0OAYWB Ballll JUIS CYMHUMH O1IbIIIE
Hik pabwu, Ballli OJHOJITKH, 1 3aCyIUTE MOIO TOJIOBY
nepes1 apeM.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia Gdanska

Wigc przetozony nad dworzanami powiedziat do
Daniela: Ja si¢ boje kréla i pana, ktory wam ustanowit
pokarm i napdj. Jezeli on zobaczy, ze wasze twarze sa
chudsze niz innych mtodziencoéw, ktorzy stanowig krag,
wtedy narazicie ma glowe na niebezpieczenstwo od
krdla.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Ow gtéwny dworzanin rzekt wiec do Daniela: “Boje sie
mego pana, kréla, ktory wam wyznaczyt pokarm i napgj.
Czemuz to mialby zobaczy¢, ze w poréwnaniu z dzie¢mi
w waszym wieku wasze twarze wygladajg na
przygnebione, i czemuz mieliby$cie moja gtowe obciagzy¢
wing wobec krola? ”
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